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UREDBA SVETA (EU) 2021/...

Z dne ...

o dolocitvi ribolovnih mozZnosti za ribiSka plovila Unije

za dolocene staleze globokomorskih rib za leti 2021 in 2022

SVET EVROPSKE UNIJE JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 43(3) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,
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ob upostevanju naslednjega:

(1

2)

)

V clenu 43(3) Pogodbe je doloc¢eno, da Svet na predlog Komisije sprejme ukrepe o

dolo¢itvi in dodelitvi ribolovnih moZnosti.

V Uredbi (EU) st. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta! je dolo¢eno, da se
ohranitveni ukrepi sprejmejo ob upostevanju razpolozljivih znanstvenih, tehni¢nih in
gospodarskih mnenj, kar vkljucuje, ¢e je ustrezno, porocila, ki jih pripravi Znanstveni,

tehnicni in gospodarski odbor za ribistvo (STECF).

Svet je zadolzen za sprejetje ukrepov o dolocitvi in dodelitvi ribolovnih moznosti, po
potrebi vkljuéno z nekaterimi pogoji, ki so s tem funkcionalno povezani. Ribolovne
moznosti bi bilo treba drzavam ¢lanicam dodeliti tako, da se vsaki drzavi ¢lanici zagotovi
relativna stabilnost ribolovnih dejavnosti za vsak stalez ali ribistvo, in ob ustreznem

upostevanju ciljev skupne ribiske politike iz Uredbe (EU) §t. 1380/2013.

Uredba (EU) st. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o
skupni ribiski politiki in o spremembi uredb Sveta (ES) §t. 1954/2003 in (ES) st. 1224/2009
ter razveljavitvi uredb Sveta (ES) §t. 2371/2002 in (ES) $t. 639/2004 ter Sklepa Sveta
2004/585/ES (UL L 354, 28.12.2013, str. 22).
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4) Celotne dovoljene ulove (TAC) bi bilo treba dolociti na podlagi razpoloZljivega
znanstvenega mnenja Mednarodnega sveta za raziskovanje morja (ICES), ob upostevanju
bioloskih in socialno-ekonomskih vidikov ter zagotavljanju poStene obravnave med
ribiSkimi sektorji in na podlagi mnenj, izrazenih med posvetovanjem z zainteresiranimi

stranmi, zlasti na zasedanjih svetovalnih svetov.

(5) Za staleze, za katere ni zadostnih ali zanesljivih podatkov za oceno njihove velikosti, bi
morali biti upravljalni ukrepi in stopnje TAC skladni s previdnostnim pristopom k
upravljanju ribistva, kot je opredeljen v tocki 8 ¢lena 4(1) Uredbe (EU) st. 1380/2013, ob
upostevanju dejavnikov, znacilnih za posamezne staleze, Se posebej razpolozljivih

informacij o trendih stalezev ter dejavnikih meSanega ribolova.
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(6)

()

Na podlagi ¢lena 16(4) Uredbe (EU) st. 1380/2013 bi bilo treba TAC za staleze, za katere
veljajo posebni vecletni nacrti, dolo€iti v skladu s pravili iz teh nacrtov. Vecletni nacrt za
zahodne vode je bil dolo¢en z Uredbo (EU) 2019/472 Evropskega parlamenta in Sveta! in
je zacel veljati leta 2019. Ker za noben stalez, ki je zajet v to uredbo in spada na podrocje
uporabe vecletnega nacrta za zahodne vode, ni mogoce dolociti razponov Fusy, bi bilo
treba ribolovne moznosti za te staleze dolociti v skladu s cilji navedenega nacrta ter ob
upostevanju najboljSega razpolozljivega znanstvenega mnenja, previdnostnega pristopa k
upravljanju ribistva, kadar ni na voljo ustreznih znanstvenih informacij, in dejstva, da je
vse staleze tezko hkrati loviti na ravni najvecjega trajnostnega donosa (MSY), zlasti ¢e to

povzroci pred¢asno zaprtje ribolova.

Ce se TAC za dologen stalez dodeli le eni drzavi ¢lanici, je ustrezno to drzavo &lanico v
skladu s ¢lenom 2(1) Pogodbe pooblastiti za dolo€itev stopnje takega TAC. Sprejeti bi bilo
treba dolocbe za zagotovitev, da zadevna drzava ¢lanica pri dolo¢anju te stopnje TAC v

celoti uposteva nacela in pravila skupne ribiske politike.

Uredba (EU) 2019/472 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. marca 2019 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta za staleze, ki se lovijo v zahodnih vodah in sosednjih vodah, ter ribistvo,
ki izkorisca te staleze, spremembi uredb (EU) 2016/1139 in (EU) 2018/973 ter razveljavitvi
uredb Sveta (ES) st. 811/2004, (ES) s§t. 2166/2005, (ES) st. 388/2006, (ES) st. 509/2007 in
(ES) st. 1300/2008 (UL L 83, 25.3.2019, str. 1).
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(8) Za nekatere TAC so za drzave ¢lanice brez dodeljene kvote, oznacene kot ,,Drugi®, na
voljo skupne kvote. Drzave ¢lanice, ki so uporabile tako skupno kvoto, lahko pozneje
pridobijo lastno kvoto, npr. z izmenjavo. Drzave ¢lanice bi morale, ob sporocanju ulova
Komisiji v zvezi z ulovi v okviru istega TAC, razlikovati med ulovi, ki se vStevajo v
njihovo kvoto, in ulovi, ki se vstevajo v skupno kvoto. Da bi tako razlikovanje omogoc¢ili,

bi bilo treba uvesti loc¢eno kodo porocanja.

) Z Uredbo Sveta (ES) $t. 847/96! so bili uvedeni dodatni pogoji za vsakoletno upravljanje
TAC, vklju¢no z dolocbami glede prilagodljivosti za previdnostne in analitske TAC. V
skladu z navedeno uredbo Svet pri dolo¢anju TAC odlo¢i, za katere staleze se ¢len 3 ali 4
navedene uredbe ne uporablja, zlasti na podlagi bioloSkega statusa stalezev. Leta 2014 je
bil s ¢lenom 15(9) Uredbe (EU) §t. 1380/2013 uveden dodatni mehanizem vsakoletne
prilagodljivosti za vse staleZe, za katere velja obveznost iztovarjanja. Da bi se torej izognili
prekomerni prilagodljivosti, ki bi omajala nacelo razumnega in odgovornega izkoris¢anja
morskih bioloskih virov, ovirala doseganje ciljev skupne ribiske politike in poslabsala
bioloski status staleZev, bi bilo treba dolociti, da se ¢lena 3 in 4 Uredbe (ES) §t. 847/96 za
analitske TAC uporabljata le, kadar se ne uporablja vsakoletna prilagodljivost iz ¢lena

15(9) Uredbe (EU) st. 1380/2013.

1 Uredba Sveta (ES) st. 847/96 z dne 6. maja 1996 o uvedbi dodatnih pogojev za upravljanje
celotnih dovoljenih ulovov (TAC) in kvot iz leta v leto (UL L 115, 9.5.1996, str. 3).
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(10)

(1)

V skladu z Uredbo (EU) §t. 1380/2013 obveznost iztovarjanja velja v celoti od 1. januarja
2019, tako da je treba iztovoriti vse vrste, za katere veljajo omejitve ulova. V ¢lenu 16(2)
Uredbe (EU) s§t. 1380/2013 je doloc¢eno, da je treba v primeru, ko za ribji stalez velja
obveznost iztovarjanja, ribolovne moznosti dolociti tako, da se uposSteva sprememba pri
doloc¢anju ribolovnih moznosti, ki ne odrazajo vec¢ iztovarjanja, temve¢ ulove. Na podlagi
skupnih priporocil, ki jih predlozijo drzave ¢lanice, in v skladu s ¢lenom 15 Uredbe (EU)
St. 1380/2013 in ¢lenom 13 Uredbe (EU) 2019/472 je Komisija sprejela ve¢ delegiranih
uredb, v katerih so dolo¢ene podrobnosti v zvezi z izvajanjem obveznosti iztovarjanja v

obliki posebnih nacrtov za zavrzke.

Pri dolocanju ribolovnih moznostih za staleze vrst, za katere velja obveznost iztovarjanja,
bi bilo treba upostevati dejstvo, da zavrzki na¢eloma niso ve¢ dovoljeni. Zato bi ribolovne
moznosti morale temeljiti na koli¢ini celotnega ulova iz mnenja (namesto na koli¢ini
zelenega ulova iz mnenja), ki jo dolo¢i ICES. Koli¢ine, ki se lahko izjemoma Se napre;j
zavrzejo pri obveznosti iztovarjanja, bi bilo treba odsteti od navedene koli¢ine celotnega

ulova iz mnenja.
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(12)

(13)

Dolocanje ribolovnih moznosti bi moralo biti skladno z mednarodnimi sporazumi in naceli,
kot je Sporazum Zdruzenih narodov glede ohranjanja in upravljanja ¢ezconskih stalezev
rib in izrazito selivskih stalezev rib iz leta 1995, ter podrobnimi naceli upravljanja iz
mednarodnih smernic Organizacije Zdruzenih narodov za prehrano in kmetijstvo v zvezi z
upravljanjem globokomorskega ribolova na odprtih morjih, sprejetih leta 2008, v skladu s
katerimi bi moral biti upravni organ zlasti previdnejsi, ¢e so informacije negotove,
nezanesljive ali neustrezne. Ce ni ustreznih znanstvenih informacij, to ne bi smelo biti

razlog za odlaganje ali nesprejetje ohranitvenih in upravljalnih ukrepov.

Ulov okatega ribona (Pagellus bogaraveo) poteka na obmocjih Odbora za ribistvo za
vzhodni srednji Atlantik (CECAF) in Generalne komisije za ribiStvo v Sredozemlju
(GFCM), ki mejijo na podobmocje ICES 9. Ker so podatki ICES za navedena sosednja

obmocja nepopolni, bi moral obseg TAC ostati omejen na podobmocje ICES 9.

Sporazum o uporabi dolo¢b Konvencije Zdruzenih narodov o pomorskem mednarodnem
pravu z dne 10. decembra 1982 glede ohranjanja in upravljanja ¢ezconskih stalezev rib in
izrazito selivskih stalezev rib (UL L 189, 3.7.1998, str. 16).
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(14)

(15)

Ker Se ni dogovora z ZdruZenim kraljestvom ostopnjah TAC za ¢ezconske ribje staleZe ter
da bi zagotovili ustrezen regulativni okvir za ribolovne dejavnosti Unije, dokler ne bodo
sprejete odlocCitve o skupnem upravljanju, bi bilo treba za prve tri mesece leta 2021 dolociti
zacasne ribolovne moZznosti. Take zacasne ribolovne moZznosti bi bilo treba dolociti na
ravneh, ki ne bodo posegale v izid posvetovanj z zadevnimi tretjimi drzavami, prav tako pa
ne bi smele ogrozati moznosti za dolocitev stalnih TAC v skladu z znanstvenim mnenjem.
Kot splosni pristop bi morale zato ustrezati 25-odstotnemu delezu Unije za ribolovne
moznosti, doloc¢ene za leto 2020. Te zaCasne ribolovne moznosti ne bi smele pod
nikakrSnimi pogoji preprecevati dolocitve dokon¢nih ribolovnih moznosti v skladu z
mednarodnimi sporazumi, zlasti Sporazumom o trgovini in sodelovanju med Evropsko
unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo na eni strani ter Zdruzenim kraljestvom
Velika Britanija in Severna Irska na drugi strani', ki se zacasno uporablja od 1. januarja

2021, in izidom posvetovanj, pravnim okvirom Unije ter znanstvenim mnenjem.

Po mnenju ICES do leta 2024 ne bi smelo biti ulovov oranzne sluzoglavke (Hoplostethus
atlanticus). Primerno je, da so ribolov, obdrZanje na krovu, pretovarjanje ali iztovarjanje
navedene vrste Se naprej prepovedani, saj je staleZ iz¢rpan in se ne obnavlja. ICES
ugotavlja, da od leta 2010 ni usmerjenega ribolova Unije na oranzno sluzoglavko v

severovzhodnem Atlantiku.

1

UL L 444, 31.12.2020, str. 14.
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(16) Po mnenju ICES bi bilo treba zmanjsati ribolovno umrljivost globokomorskih morskih
psov. Globokomorski morski psi so dolgozive vrste z nizko stopnjo reprodukcije in so

postali ¢ezmerno izkoriS¢eni. Ribolov za te vrste bi bilo treba prepovedati.

(17) Da bi se izognili prekinitvi ribolovnih dejavnosti in ribicem Unije zagotovili prezivetje, bi
bilo treba to uredbo uporabljati od 1. januarja 2021. Da se drzavam ¢lanicam omogoci

pravocasna uporaba te uredbe, bi morala ta uredba zaceti veljati takoj po objavi —

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:
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Clen 1

Predmet urejanja

Ta uredba doloca letne ribolovne moznosti, ki so za leti 2021 in 2022 na voljo ribiskim plovilom
Unije za staleZe rib nekaterih globokomorskih vrst v vodah Unije in nekaterih vodah zunaj Unije, za

katere se zahtevajo omejitve ulova.
Clen 2
Opredelitev pojmov

1. V tej uredbi se uporabljajo opredelitve pojmov iz ¢lena 4 Uredbe (EU) §t. 1380/2013.

Poleg tega se uporabljajo Se naslednje opredelitve pojmov:
(a) ,celotni dovoljeni ulov* (TAC) pomeni:

(i) zaribolov, za katerega velja izjema od obveznosti iztovarjanja iz ¢lena 15(4)
do (7) Uredbe (EU) st. 1380/2013, koli¢ino rib, ki se lahko iz posameznega

staleZa iztovori vsako leto;

(i) za vse druge vrste ribolova kolicino rib, ki se lahko iz posameznega staleza

ulovi vsako leto;
(b) ,.kvota® pomeni delez TAC, ki je dodeljen Uniji ali drzavi ¢lanici,

§ v i vode, ki so zunaj suv ol urisdikei )
[ mednarodne vode‘ pomeni vode, ki so zunaj suverenosti ali jurisdikcije katere koli

drzave;
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(d)

(e)

®

(&)

,»analiti¢na ocena® pomeni koli¢inske ocene trendov v danem stalezu na podlagi
podatkov o biologiji in izkoriS¢anju staleza, ki so bili v znanstvenem pregledu
oznaceni kot dovolj kakovostni za pripravo znanstvenega mnenja o moznostih za

prihodnje ulove;

,,obmoc¢ja Mednarodnega sveta za raziskovanje morja (ICES)“ pomeni geografska
obmocja, doloCena v Prilogi III k Uredbi (ES) $t. 218/2009 Evropskega parlamenta

in Svetal;

,obmocja Odbora za ribistvo za vzhodni srednji Atlantik (CECAF) “ pomeni
geografska obmocja, dolocena v Prilogi II k Uredbi (ES) st. 216/2009 Evropskega

parlamenta in Sveta?;
»globokomorski morski psi“ pomeni vrste, navedene v tocki 2 dela 1 Priloge k tej

uredbi.

Clen 3
TAC in dodelitve

TAC za globokomorske vrste, ki jih ulovijo ribiska plovila Unije v vodah Unije in v

nekaterih vodah zunaj Unije in dodeljevanje takih TAC drZzavam ¢lanicam ter po potrebi

pogoji, ki so s tem funkcionalno povezani, so doloceni v Prilogi.

Uredba (ES) st. 218/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2009 o

predlozitvi statisti¢nih podatkov o nominalnem ulovu drzav ¢lanic, ki ribarijo v
severovzhodnem Atlantiku (UL L 87, 31.3.20009, str. 70).

Uredba (ES) s§t. 216/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2009 o

predlozitvi statisticnih podatkov o nominalnem ulovu drzav Clanic, ki lovijo na dolocenih
obmo¢jih izven severnega Atlantika (UL L 87, 31.3.20009, str. 1).
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2. Ribiskim plovilom Unije se lahko dovoli, da v okviru TAC, dolocenih v Prilogi k tej
uredbi in v skladu s pogoji iz Uredbe (EU) 2017/2403 Evropskega parlamenta in Sveta! in
njenimi izvedbenimi dolo¢bami, opravljajo ribolov v vodah, ki so pod ribolovno

pristojnostjo ZdruZenega kraljestva.

Clen 4
Ribiska plovila, ki plujejo pod zastavo Zdruzenega kraljestva, so registrirana v Zdruzenem

kraljestvu in imajo dovoljenje ribiske uprave Zdruzenega kraljestva

Ribiskim plovilom, ki plujejo pod zastavo Zdruzenega kraljestva, so registrirana v Zdruzenem
kraljestvu in imajo dovoljenje ribiske uprave Zdruzenega kraljestva, se lahko dovoli, da opravljajo
ribolov v vodah Unije v okviru TAC, dolo¢enih v Prilogi k tej uredbi, zanje pa veljajo pogoji iz

Uredbe (EU) 2017/2403.
Clen 5
TAC, ki jih dolocijo drzave clanice

1. TAC za ¢rnega morskega meca (Aphanopus carbo) na obmoc¢ju CECAF 34.1.2 doloci

Portugalska. Ta stalez je dolocen v Prilogi.
2. TAC, ki ga doloci Portugalska:

(a) jeskladen z naceli in pravili skupne ribiske politike, predvsem z nacelom

trajnostnega izkoriS¢anja staleza, ter

1 Uredba (EU) 2017/2403 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. decembra 2017 o
trajnostnem upravljanju zunanjih ribiskih flot in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES)
St. 1006/2008 (UL L 347, 28.12.2017, str. 81).
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(b) zagotavlja:

(1) ce so analiti¢ne ocene na voljo, izkoris¢anje staleza, ki se, kolikor je mogoce,

sklada z MSY, od leta 2019 dalje;

(i1) e analiticne ocene niso na voljo ali so nepopolne, izkoris€anje staleza, ki se

sklada s previdnostnim pristopom k upravljanju ribistva.
Portugalska Komisiji vsako leto do 15. marca predlozi naslednje informacije:
(a) sprejeti TAC;
(b) podatke, ki jih zbere in oceni Portugalska ter na katerih temelji sprejeti TAC;
(c) podatke o tem, kako sprejeti TAC izpolnjuje odstavek 2.
Clen 6
Posebne dolocbe o dodelitvah ribolovnih mozZnosti

Dodelitev ribolovnih moznosti drzavam ¢lanicam, kot je doloCena v tej uredbi, ne

posega v:

(a) 1zmenjave na podlagi ¢lena 16(8) Uredbe (EU) §t. 1380/2013;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

odbitke in ponovne dodelitve na podlagi ¢lena 37 Uredbe Sveta (ES) §t. 1224/2009';
ponovne dodelitve na podlagi ¢lena 12(7) Uredbe (EU) §t. 2017/2403;

dodatna iztovarjanja, dovoljena na podlagi ¢lena 3 Uredbe (ES) §t. 847/96 in
¢lena 15(9) Uredbe (EU) st. 1380/2013;

koli¢ine, zadrzane v skladu s ¢lenom 4 Uredbe (ES) st. 847/96 in ¢lenom 15(9)
Uredbe (EU) st. 1380/2013;

odbitke na podlagi clenov 105, 106 in 107 Uredbe (ES) §t. 1224/2009.

StaleZi, za katere veljajo previdnostni ali analitski TAC, so opredeljeni v Prilogi.

Clen 3 Uredbe (ES) &t. 847/96 se uporablja za staleZe, za katere veljajo previdnostni TAC,

¢len 3(2) in (3) ter ¢len 4 navedene uredbe pa za staleze, za katere veljajo analitski TAC,

razen kadar je drugace doloceno v Prilogi k tej uredbi.

Clena 3 in 4 Uredbe (ES) §t. 847/96 se ne uporabljata, kadar drzava ¢lanica uporabi

vsakoletno prilagodljivost, doloceno v ¢lenu 15(9) Uredbe (EU) st. 1380/2013.

Uredba Sveta (ES) st. 1224/2009 z dne 20. novembra 2009 o vzpostavitvi nadzornega

sistema Unije za zagotavljanje skladnosti s pravili skupne ribiske politike, o spremembi
uredb (ES) st. 847/96, (ES) st. 2371/2002, (ES) §t. 811/2004, (ES) st. 768/2005, (ES) st.
2115/2005, (ES) st. 2166/2005, (ES) §t. 388/2006, (ES) st. 509/2007, (ES) §t. 676/2007,
(ES) st. 1098/2007, (ES) st. 1300/2008, (ES) st. 1342/2008 in razveljavitvi uredb (EGS) st.
2847/93, (ES) §t. 1627/94 in (ES) §t. 1966/2006 (UL L 343, 22.12.2009, str. 1).
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Clen 7

Pogoji za iztovarjanje ulova in prilova

Ulov, za katerega ne velja obveznost iztovarjanja iz ¢lena 15 Uredbe (EU) st. 1380/2013, se obdrzi

na krovu ali iztovori le, Ce:

(a)

(b)

so ulov opravila plovila, ki plujejo pod zastavo drzave ¢lanice, ki ima kvoto, in ta kvota ni

izCrpana; ali

je ulov sestavljen iz deleza kvote Unije, ki drzavam ¢lanicam ni bil dodeljen s kvotami, in

ta kvota Unije ni iz¢rpana.

Clen 8
Uporaba zacasnih TAC

Kadar je v tabeli iz Priloge k tej uredbi sklic na ta ¢len, so ribolovne mozZnosti iz zadevne
tabele zaCasne in se uporabljajo od 1. januarja do 31. marca 2021. Zadevne zacasne
ribolovne moznosti ne posegajo v doloc¢itev dokon¢nih ribolovnih moznosti za leti 2021 in
2022 v skladu z izidi mednarodnih pogajanj in/ali posvetovanj, znanstvenim mnenjem in

veljavnimi dolo¢bami Uredbe (EU) s§t. 1380/2013 ter ustreznimi vec¢letnimi nacrti.

Ribiska plovila Unije smejo loviti staleze, za katere veljajo zacasne ribolovne moznosti iz
odstavka 1, v vodah Unije in mednarodnih vodah ter v vodah tretjih drzav, ki so ribiSkim

plovilom Unije odobrile dostop do svojih voda.
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Clen 9
Prepoved

Ribiskim plovilom Unije je prepovedano:

(a) loviti oranzno sluzoglavko (Hoplostethus atlanticus) v vodah Unije in mednarodnih vodah
podobmocij ICES 1 do 10, 12 in 14 ter obdrzati na krovu, pretovarjati ali iztovarjati

oranzno sluzoglavko, ulovljeno na navedenih podobmocjih;

(b) loviti globokomorske morske pse v podobmo¢jih ICES 5 do 9, v vodah Unije in
mednarodnih vodah podobmocja ICES 10, v mednarodnih vodah podobmo¢ja ICES 12 in
v vodah Unije obmoc¢ij CECAF 34.1.1, 34.1.2 in 34.2 ter obdrZzati na krovu, pretovarjati,

premescati ali iztovarjati globokomorske morske pse, ulovljene na navedenih obmocjih.

Clen 10
Prenos podatkov

Kadar drzave ¢lanice na podlagi ¢lenov 33 in 34 Uredbe (ES) st. 1224/2009 Komisiji posljejo
podatke v zvezi z iztovarjanjem koli¢in ujetih stalezev, uporabijo kode stalezev, doloCene v Prilogi

k tej uredbi.
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Clen 11

Zacetek veljavnosti
Ta uredba zacne veljati dan objave v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 1. januarja 2021.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

Vv,

Za Svet
Predsednik

14271/20 BE/kok
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PRILOGA

DEL 1

Primerjalna tabela splosnih in znanstvenih imen in opredelitev

1. Za namene te uredbe se uporablja naslednja primerjalna tabela splosnih in znanstvenih
imen vrst:
Splosno ime Tri¢rkovna koda Znanstveno ime
Crni morski me¢ BSF Aphanopus carbo
Sluzoglavke ALF Beryx spp.
Okroglonosi repak RNG Coryphaenoides rupestris
Cebulastooki repak RHG Macrourus berglax
Okati ribon SBR Pagellus bogaraveo
14271/20 BE/kok 1
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2. V tej uredbi izraz ,,globokomorski morski psi* pomeni naslednje:

Splosno ime

Triérkovna koda

Znanstveno ime

Morske macke API Apristurus spp.

Ovratnicarski Sesteroskrgar HXC Chlamydoselachus anguineus
Globokomorski trnezi CWO Centrophorus spp.

Portugalski trnez CYO Centroscymnus coelolepis

Dolgonosi Zametasti trnez CYP Centroscymnus crepidater

Crna morska macka CFB Centroscyllium fabricii

Kljunati morski pes DCA Deania calcea

Temni morski pes SCK Dalatias licha

Veliki svetilec ETR Etmopterus princeps

Crni svetilec ETX Etmopterus spinax

Islandska morska macka GAM Galeus murinus

Sesteroskrgar SBL Hexanchus griseus

Jadrniski morski prasi¢ OXN Oxynotus paradoxus

Ostrozobi trnez SYR Scymnodon ringens

Grenlandski morski pes GSK Sonmnousus microcephalus
14271/20 BE/kok 2
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DEL 2

Letne ribolovne moznosti (v tonah zive teze)

Ce ni drugade navedeno, so ribolovna obmodja iz te priloge obmodja ICES.

Na seznamu iz tega dela so stalezi rib navedeni po abecednem redu znanstvenih imen vrst.

¢érni morski me¢

Obmocje:  vode Unije in mednarodne

Vrsta: vode obmocij 5, 6, 7 in 12
Aphanopus carbo (BSF/56712-)
Nemcija Previdnostni TAC
Estonija 4 Uporablja se ¢len 8 te uredbe.
Irska 18
Spanija 35
Francija 494
Latvija 23
Litva 0
Poljska
Drugi 2 M
Unija 583
deieno 35
kraljestvo
TAC 618
M Izklju¢no za prilov. Usmerjeni ribolov v okviru te kvote ni dovoljen. Ulovi, ki se
vstevajo v to skupno kvoto, se sporo¢ijo lo¢eno (BSF/56712 AMS).
14271/20 BE/kok 3
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Vrsta: ¢rni morski me¢ Obmocje:  vode Unije in mednarodne
Aphanopus carbo vode obmocij 8, 9 in 10
(BSF/8910-)
Leto 2021 2022 Previdnostni TAC
Spanija 7 7
Francija 18 18
Portugalska 2241 2 241
Unija 2 266 2266
TAC 2266 2266
Vrsta: ¢rni morski me¢ Obmo¢je:  vode Unije in mednarodne
Aphanopus carbo vode obmocja CECAF 34.1.2
(BSF/C3412-)
Leto 2021 2022 Previdnostni TAC
Portugalska Se doloti Se doloi Uporablja se ¢len 4 te uredbe.
naknadno. naknadno.
Unija Se dologi @ Se dologi ™
naknadno. naknadno.
TAC Sedolo¢i @ Sedolo¢i @
naknadno. naknadno.
O Doloc¢eno pri isti koli¢ini kot za Portugalsko.
14271/20 BE/kok 4
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Vrsta: sluzoglavke Obmocje:  vode Unije in mednarodne
Beryx spp. vode obmoéij 3,4,5,6,7,8,

9,10, 12 1n 14
(ALF/3X14-)

Irska 2 M Previdnostni TAC

Spanija 14 O Uporablja se ¢len 8 te uredbe.

Francija 4 M

Portugalska 41 O

Unija 61 M

ZdruZeno 2 M

kraljestvo

TAC 63 O

M Izkljuéno za prilov. Usmerjeni ribolov v okviru te kvote ni dovoljen.

Vrsta: okroglonosi repak Obmocje:  vode Unije in mednarodne

Coryphaenoides rupestris vode obmodja 3

(RNG/03-)

Leto 2021 2022 Previdnostni TAC

Danska 4,730 @ 4,730 @

Nemcija 0,027 D@ 0,027 M@

Svedska 0,243 O® 0,243 M@

Unija 5 OO 5 M@

TAC 5 M 5 O

M Usmerjeni ribolov okroglonosega repaka na obmo¢ju 3a ni dovoljen.

@ Usmerjeni ribolov ¢ebulastookega repaka ni dovoljen. Prilov ¢ebulastookega repaka

(RHG/03-) se vsteva v to kvoto. Prilov ne sme preseci 1 % kvote.
14271/20 BE/kok 5
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Vrsta: okroglonosi repak Obmocje:  vode Unije in mednarodne
. . vode obmocij 5b, 6 in 7
Coryphaenoides rupestris
(RNG/5B67-)

Nemcija 1 OO Previdnostni TAC

Estonija 9 A Uporablja se ¢len 8 te uredbe.

Irska 42 MO

Spanija 10 M@

Francija 527 M@

Litva 12 0O

Poljska 6 1O

Dmgl 1 OO

Unija 608 MA@

ZdruZeno 31 O

kraljestvo

TAC 639 (DA

M Najve¢ 10 % vsake kvote se lahko ulovi v vodah Unije in mednarodnih vodah
obmocij 8, 9, 10, 12 in 14 (RNG/*8X14- za prilov okroglonosega repaka;
RHG/*8X14- za prilov ¢ebulastookega repaka).

@ Usmerjeni ribolov ¢ebulastookega repaka ni dovoljen. Prilov ¢ebulastookega repaka
(RHG/5B67-) se vsteva v to kvoto. Prilov ne sme preseci 1 % kvote.

) Izkljuéno za prilov. Usmerjeni ribolov ni dovoljen. Ulovi, ki se v§tevajo v to skupno
kvoto, se sporocijo loceno (RNG/5B67 AMS za okroglonosega repaka;
RHG/5B67 AMS za ¢ebulastookega repaka).
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Vrsta: okroglonosi repak Obmogje: vode Unije in mednarodne
. . vode obmocij 8, 9, 10, 12 in
Coryphaenoides rupestris 14
(RNG/8X14-)

Nemcija 4 OO Previdnostni TAC

Irska 1 OO Uporablja se ¢len 8 te uredbe.

Spanija 410 O@

Francija 19 OO

Latvija 7 00

Litva 1 0O®

Poljska 128 O&)

Unija 570 M@

Zdruzeno 2 0O

kraljestvo

TAC 577 (MO

M Najvec 10 % vsake kvote se lahko ulovi v vodah Unije in mednarodnih vodah
obmocij 5b, 6 in 7 (RNG/*5B67- za prilov okroglonosega repaka; (RHG/*5B67-)
za prilov ¢ebulastookega repaka).

@ Usmerjeni ribolov ¢ebulastookega repaka ni dovoljen. Prilov ¢ebulastookega
repaka (RHG/8X14-) se vsteva v to kvoto. Prilov ne sme preseci 1 % kvote.
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Vrsta: okati ribon Obmocje: vode Unije in mednarodne
vode obmocij 6, 7 in 8
Pagellus bogaraveo
(SBR/678-)
Irska 1 @ Previdnostni TAC
Spanija 21 @ Uporablja se ¢len 8 te uredbe.
Francija 1 o
Drugl 1 OO
Unija 24 M
ZdruZeno 30
kraljestvo
TAC 27 @
M Izkljuéno za prilov. Usmerjeni ribolov v okviru te kvote ni dovoljen.
@ Ulovi, ki se vStevajo v to skupno kvoto, se sporo¢ijo lo¢eno (SBR/678 AMS).
Vrsta: okati ribon Obmocje:  vode Unije in mednarodne
Pagellus bogaraveo vode obmodja 9
(SBR/09-)
Leto 2021 2022 Previdnostni TAC
Spanija 93 93
Portugalska 25 25
Unija 118 118
TAC 119 119
14271/20 BE/kok 8
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Vrsta: okati ribon Obmocje: vode Unije in mednarodne vode
Pagellus bogaraveo obmodja 10
(SBR/10-)

Spanija 1 Previdnostni TAC

Portugalska 136 Uporablja se ¢len 8 te uredbe.

Unija 137

Zdruzeno 1

kraljestvo

TAC 138
14271/20 BE/kok 9
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